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PRILOG

ZAKLJUCCI VIJECA O DIPLOMACIJI U PODRUCJU VODA

VIJECE je usvojilo sljedece zakljucke:

UuvoD

1.

Voda je preduvjet za ljudski opstanak i dostojanstvo te temelj 1 za otpornost drustava i za
otpornost okolisa. Voda je klju¢na za prehranu i zdravlje ljudi te nuzna za upravljanje
ekosustavom, poljoprivredu, energetiku i sveukupnu sigurnost planeta. Osiguravanje odrzivog
pristupa zdravstveno ispravnoj vodi i1 sanitarnim uvjetima, ostvarenje odrzivog upravljanja
vodama te spreavanje nestaSice vode i smanjenje broja poplava kljucni su globalni izazovi
21. stoljeca, u kojem se svijet suocava s rastu¢im brojem stanovniStva i sve snaznijim
ucincima klimatskih promjena. Zbog prekograni¢ne prirode vecine svjetskih slatkovodnih
resursa odrzivo 1 u¢inkovito upravljanje njima medunarodno je pitanje, bilo na

podnacionalnoj, bilateralnoj, regionalnoj ili multilateralnoj razini.

Napetosti 1 sukobi zbog pristupa vodi i njezina iskoristavanja i dalje su u porastu, ukljucujuéi
prekograni¢ne ucinke unutargrani¢nih sukoba u vezi s vodom, a istodobno se smanjuje
dostupnost 1 pogorsava kvaliteta svjetskih vodnih resursa i ekosustava te §iri opasnost od
nestaSice vode. NestaSica vode moze utjecati na mir 1 sigurnost, a rizici povezani s vodom
mogu uzeti teZak ljudski 1 gospodarski danak — sve to moZe imati izravne posljedice po EU,

medu ostalim putem migracijskih tokova.

Suradnja u vezi s vodama na svim razinama u tom je kontekstu sve vaznija. U skladu s
globalnom strategijom EU-a 1 izvje§¢em Skupine na visokoj razini o vodama i Svjetske
skupine na visokoj razini o vodama i miru potreban je politicki angazman na visokoj razini
kako bi se sprijecio i umanjio potencijal za sukobe u vezi sa zajednickim vodama te promicali

mir 1 stabilnost.
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4.

Potrebno je pristupiti rjeSavanju posljedica klimatskih promjena povezanih s vodom, medu
ostalim izgradnjom sinergija izmedu diplomacije u podruc¢ju voda i klimatske diplomacije,

kako je navedeno u zaklju¢cima Vijeca o klimatskoj diplomaciji od 26. veljace 2018.

VODA I SIGURNOST, STABILNOST I SPRECAVANJE SUKOBA

5.

Vijece je odlu¢no u namjeri da pojaca diplomatski angazman EU-a u vezi s vodom kao orude
za mir, sigurnost 1 stabilnost. Cilj diplomacije u podrucju voda EU-a mora biti olakSavanje
sprecavanja, ograni¢avanja i rjeSavanja sukoba, doprinos pravednom, odrzivom i integriranom
upravljanju vodnim resursima od izvora do mora i promicanje otpornosti na u¢inke klimatskih
promjena na vodu. Suradnja u podru¢ju voda mora se iskoristiti za promidzbu regionalne

integracije i rjeSavanje politicke nestabilnosti.

EU ostro osuduje upotrebu vode kao ratnog oruzja; u tom kontekstu unistavanje vodne
infrastrukture, oneci$¢avanje vode ili preusmjeravanje vodotoka kako bi se ogranicio ili

sprijecio pristup vodi moglo bi predstavljati povrede medunarodnog prava.

EU ima dugogodisnju tradiciju i pozitivno iskustvo suradnje u podrucju voda te ¢e provoditi
inicijative kako bi podijelio svoja iskustva 1 znanja s partnerskim zemljama, posebno onima u

nestabilnim okruzenjima.

U velikom dijelu Bliskog istoka i sjeverne Afrike kombinacija opetovanih ciklusa susa,
fizi¢ke nestaSice vode 1 njezine lose kvalitete, oruzanih sukoba, prisilnog raseljavanja, loSega
gospodarenja vodom 1 slabe uc¢inkovitosti institucija doprinosi rastu¢oj krizi u pogledu vode.
U drugim slu¢ajevima, poput Bazena jezera Cad ili Aralskog jezera, vodni resursi drasti¢no se
smanjuju, a ocekuje se da ¢e zbog neodrzive upotrebe ili u€inaka klimatskih promjena
dospjeti pod jo§ veci pritisak. [zgradnjom velikih brana na medunarodnim rijekama poput
Nila ili Mekonga moZze se doprinijeti napetostima izmedu drzava kojima one protjecu i Sirih
zahvacenih podrucja. EU je spreman, na zahtjev svih stranaka, poduprijeti napore kako bi se

pristupilo rjeSavanju tih izazova.
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10.

Visoka predstavnica, Komisija i drzave ¢lanice EU-a pozivaju se na osiguravanje toga da se u
okviru sustava ranog upozoravanja radi sprecavanja sukoba uzmu u obzir sigurnosni izazovi
povezani s vodom te na ja¢anje poveznice izmedu ranog upozoravanja i ranog djelovanja u

razli¢itim podrucjima politika.

Komisija i drzave ¢lanice takoder se poticu da nastave s pruzanjem pomo¢i radi omogucivanja
pristupa vodi i1 sanitarnim uvjetima, medu ostalim u humanitarnim krizama, s ciljem podizanja
razine pripravnosti i sposobnosti prevencije kako bi se spasili zivoti, poboljSala sredstva za
zivot i zivotni uvjeti te doprinijelo otpornosti stanovnistva koje je zahvaceno katastrofom ili

sukobom.

PREKOGRANICNA SURADNJA U PODRUCJU VODA, INSTITUCIJA I

GOSPODARENJA

1.

Kljuéni je cilj diplomacije u podrucju voda EU-a dugotrajno djelovanje na poticanju duha
suradnje kako bi se pristupilo rjeSavanju prekograni¢nih izazova u podruc¢ju voda. EU je
spreman suradivati s drugima na promicanju zajednickog i odrzivog upravljanja vodama uz
poticanje 1 podupiranje regionalne 1 medunarodne suradnje. Dobri primjeri takve suradnje ve¢
postoje u sredozemnom bazenu i Latinskoj Americi. EU potie sve relevantne strane i dionike
na razvoj 1 odrZavanje prekograni¢nih aranZmana, ukljucuju¢i posebne institucije i
povjerenstva, radi ostvarivanja maksimalne u¢inkovitosti na svim razinama te izbjegavanja
politickih 1 gospodarskih napetosti medu drzavama 1 unutar njih. Gospodarenje, sposobnost
prilagodbe 1 institucijski okviri imaju klju¢nu ulogu u spre¢avanju druStvenih napetosti 1
sukoba. Suradnja u podrucju zajednickih vodnih resursa neophodna je za osiguravanje trajnog

mira i odrZivog razvoja.
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12.  Za djelotvorne prekograni¢ne aranzmane i sporazume, bilo da su globalni, regionalni ili
bilateralni, potrebna je predanost i sudjelovanje svih zemalja kojima protjecu odredeni vodni
resursi 1 zemalja koje su blize njihovu izvoru. EU je takoder spreman poduprijeti
konstruktivan dijalog medu zainteresiranim stranama proizisao iz velikih infrastrukturnih
projekata s prekograni¢nim ucincima, bilo da se oni odnose na koli¢inu ili kvalitetu vode. EU
ponovno isti¢e potrebu za potpunim pridrzavanjem medunarodnih standarda u pogledu
okolisa i nuklearne sigurnosti pri razvoju projekata u susjednim drzavama EU-a koji imaju
ucinak na prekograni¢ne vodne resurse. EU pozdravlja konstruktivni dijalog o pitanjima vode
i energetike u srednjoj Aziji, u okviru kojega je ve¢ doslo do pocetnih dogovora, i platformu

EU-a i srednje Azije za suradnju u podrucju okolisa 1 voda.

13. EU ¢e i dalje promicati pristupanje medunarodnim sporazumima o suradnji u podrucju voda i
njihovu provedbu, posebno Konvencije o zastiti 1 uporabi prekograni¢nih vodotoka i
medunarodnih jezera (HelsinSka konvencija o vodama iz 1992.), Konvencije Ujedinjenih
naroda o pravu upotrebe medunarodnih vodotokova za neplovidbene svrhe (New York, 1997.)
1 ostalih relevantnih medunarodnih sporazuma. EU pozdravlja globalno otvaranje Helsinske
konvencije o vodama zemljama izvan paneuropske regije te ¢e nastaviti s nadogradnjom na
pozitivnim aktivnostima iz 2018. daljnjim promicanjem i podupiranjem novih pristupanja toj

Konvenciji.

14. EU je predan promicanju integriranog upravljanja vodnim resursima i djelotvornog odrzivog 1
integriranog gospodarenja vodama. Ojacano gospodarenje vodama na svim razinama klju¢no
je za dugorocnu stabilnost. Za to su potrebne odgovarajuce institucije, pouzdani podaci,
izgradnja kapacitetd, podizanje svijesti i1 financijska sredstva. Njime bi se trebalo poticati
odrZivo 1 trajno upravljanje vodama koje je otporno na klimatske promjene, kao 1
posvecivanje pozornosti povezanosti vode, energetike, sigurnosti opskrbe hranom 1
ekosustava. EU ¢e s tim ciljem nastaviti suradnju s regionalnim institucijama 1
organizacijama, nacionalnim i lokalnim vlastima, zajednicama 1 civilnim druStvom, medu
ostalim oslanjajuéi se na postojece najbolje prakse i inicijative, uklju¢ujuéi one postojecih

medunarodnih centara koje EU sufinancira.
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NITKO NE SMIJE BITI ZAPOSTAVLJEN — VODA U OKVIRU PROGRAMA
ODRZIVOG RAZVOJA DO 2030. I PARISKOG SPORAZUMA O KLIMATSKIM
PROMJENAMA: MULTILATERALNO DJELOVANJE

15. TuProgramu za odrzivi razvoj do 2030. i u PariSkom sporazumu o klimatskim promjenama
naglasavaju se medusektorska uloga vode i snazna povezanost vode i mnogih politika: u
podrucju sigurnosti, ljudskih prava, rodne ravnopravnosti, klimatskih promjena, zdravlja,
sigurnosti opskrbe hranom, energetike, unutarnje plovidbe, kontrole oneciscenja,
bioraznolikosti, dezertifikacije, degradacije tla i sveobuhvatne potrebe za rastom koji
zahtijeva manje resursa. Poticanjem sinergija i svodenjem kompromisa na najmanju mjeru
olaksat ¢e se u€inkovita i dosljedna provedba obaju programa. EU podupire poziv iz Okvira iz
Sendaija za smanjenje rizika od katastrofa na povecanje otpornosti nove i postojece kljucne
vodne infrastrukture te naglasava vaznost podizanja svijesti i poboljSavanja razumijevanja o

rizicima od katastrofa povezanih s vodom i njihovu u¢inku na drustvo.

16. EU je predan ljudskim pravima na zdravstveno ispravnu vodu za piée 1 sanitarne uvjete kao
sastavnicama prava na odgovarajuéi zivotni standard. EU prepoznaje da ljudsko pravo na
zdravstveno ispravnu vodu za pice svakome, bez diskriminacije, daje pravo na vodu za
osobnu potro$nju 1 potro$nju u domacinstvu koja je dostatna, zdravstveno ispravna,
prihvatljiva, fizicki dostupna i financijski pristupacna. Nadalje, EU prepoznaje da ljudsko
pravo na sanitarne uvjete svakome, bez diskriminacije, daje pravo na pristup sanitarnim
uvjetima, u svim podru¢jima zivota, koji ispunjavaju higijenske zahtjeve, fizicki su i
financijski dostupni, zdravstveno ispravni, sigurni, druStveno 1 kulturno prihvatljivi te

omogucuju privatnost i jamce cuvanje dostojanstva. U sklopu te obveze EU ¢e nastaviti

......
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17.

18.

19.

20.

EU ponovno potvrduje svoju snaznu predanost provedbi Programa odrzivog razvoja do 2030.
Ujedinjenih naroda i istice da je napredak u pogledu Sestog cilja (,,osiguravanje dostupnosti i
odrzivog upravljanja vodama i sanitarnih uvjeta za sve”) nuzno za postizanje ostalih ciljeva
odrzivog razvoja. Kao §to je istaknuto u Objedinjenom izvjesc¢u o vodi i sanitarnim uvjetima
iz 2018., trenuta¢ni napredak nije dostatan te je EU predan jacanju tih napora svojim
aktivnostima za razvoj suradnje i poziva sve partnere i dionike da poduzmu potrebne daljnje
korake za provedbu Sestog cilja, njegovih podciljeva 1 ostalih ciljeva odrzivog razvoja koji se
odnose na vodu. Svi dionici trebali bi dati svoj doprinos u ostvarivanju ciljeva integriranog
upravljanja vodnim resursima (IWRM), medu ostalim na prekograni¢noj razini. Azurirani i
pouzdani pokazatelji i podaci potrebni su ne samo radi pracenja napretka nego i radi

osiguravanja odgovornosti 1 transparentnosti.

Zene, djevojéice i mladi imaju kljuénu ulogu u ostvarivanju ljudskog razvoja te ukljuéivog i
odrzivog rasta. Zene su posebno pogodene nedostatkom pristupa vodi i sanitarnim uvjetima,
Sto na njih moZze utjecati na razne nacine, ukljuc¢ujuci dug i katkad nesiguran put kako bi
donijele vodu ili posluzile se sanitarnim ¢vorom i prostorom za higijenu. Vije¢e ponovno

potvrduje vaznost uklju¢ivanja rodne perspektive u diplomaciju u podru¢ju voda.

EU naglasava vazan doprinos kruznog gospodarstva Stednji vode, medu ostalim njezinom
ponovnom upotrebom, istice ulogu digitalnih, tehnoloskih i drugih inovativnih rjeSenja,
posebno onih koja se temelje na prirodi, te poti¢e Komisiju i drzave ¢lanice EU-a na pruZanje
financiranja 1 poticaja istraZivanjima 1 partnerstvima u vezi s inovacijama u podrucju voda,

koja ukljucuju javne 1 privatne dionike.

Postoji kljuéna veza izmedu vode i1 klimatskih promjena. Izvjes¢a o prilagodbi na temelju
Pariskog sporazuma dobra su mogucénost za obavjes¢ivanje o aktivnostima provedbe u vezi s
odrZivim 1 integriranim upravljanjem vodama u skladu s PariSkim sporazumom i Programom
odrzivog razvoja do 2030. UN-ov sastanak na vrhu o klimi 2019. bit ¢e vazno dogadanje za
podizanje svijesti o potrebi pojacanog djelovanja u vezi s klimatskim promjenama, i u

pogledu njihova ublazavanja i u pogledu prilagodbe na njih.
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21.

EU i njegove drzave Clanice doprinijet ¢e usuglaSenim medunarodnim naporima usmjerenima
na sveobuhvatno rjesavanje pitanja vezanih uz slojevite i transverzalne dimenzije vode. U tom
pogledu EU pozdravlja nedavne rasprave u okviru Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda i
drugih foruma kojima se povezuju pitanja vode, klimatskih promjena, mira i sigurnosti te
potice drzave ¢lanice EU-a da navedena pitanja nastave ukljucivati u savjetovanja i rasprave u
Vijecu sigurnosti i drugim relevantnim forumima. EU snazno podupire djelovanje na
multilateralnoj razini te pozdravlja sastanak na vrhu Politickog foruma na visokoj razini u
2019. 1 naglaSava vaznost u¢inkovite koordinacije rada UN-a u podruc¢ju voda 1 sanitarnih
uvjeta, posebno u okviru Ureda UN-a za vodu, kako bi se poboljsala uskladenost, produbilo
znanje i olakSale strateSke rasprave na razini cijelog sustava, kao i potrebu za sastankom na
visokoj razini UN-a o vodi. Pozdravlja pokretanje Desetlje¢a za vodu UN-a u razdoblju 2018.
—2028. kao doprinos ubrzavanju napretka prema ostvarenju Sestog cilja odrzivog razvoja i

ostalih ciljeva Programa odrzivog razvoja do 2030. koji se odnose na vodu.

PRELAZAK NA POJACANO DJELOVANJE

22.

23.

EU potvrduje svoju trajnu predanost rjesavanju izazova u podrucju voda diljem svijeta. U
skladu s globalnom strategijom EU-a i novim konsenzusom o razvoju EU prepoznaje potrebu
za konkretnim mjerama kako bi se unaprijedile dobre politike u podru¢ju voda i poboljSala
koordinacija medunarodnih napora, interesa i strategija. Vije¢e poziva visoku predstavnicu,
Komisiju i drzave ¢lanice da upotrijebe sve raspoloZivo orude kako bi se integriranim
politikama 1 djelovanjima u podrucju voda osiguralo pristupanje rjeSavanju cijelog raspona

1zazova, politicke, sigurnosne, razvojne, humanitarne i okoliSne prirode.

Vijece potice visoku predstavnicu, Komisiju i drzave ¢lanice da posvete odgovarajuc¢u
pozornost vaznosti vode 1 sanitarnih uvjeta pri planiranju buduce financijske 1 tehnoloske
suradnje s partnerskim zemljama, medu ostalim u sklopu sljedeceg visSegodiSnjeg financijskog
okvira, 1 poticanju ulaganja privatnog sektora i partnerstava s njime u podrucju vodne
infrastrukture i izgradnje kapaciteta kako bi se popunio manjak sredstava za investicije koji se

ne moze pokriti isklju€ivo javnim financijama.
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